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Acolhendo com satisfacdao o facto de o Iraque ter assinado
em 2008 o Protocolo Adicional ao Acordo de Salvaguardas com
a AIEA e que o Protocolo Adicional estd neste momento a
ser examinado pelo Parlamento com vista a sua aprovacao, tal
como estd o Tratado de Proibicido Total de Ensaios Nucleares, e
acolhendo com satisfagdo o facto de o Iraque ter aceitado apli-
car provisoriamente o Protocolo Adicional, enquanto aguarda a
sua ratificagao,

Reafirmando a importancia de que o Iraque ratifique quanto
antes o Protocolo Adicional,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Uni-
das,

1. Decide por termo as medidas relativas as armas de destrui-
¢do maciga, aos misseis e as actividades nucleares civis impostas
nos numeros 8,9, 10, 12 e 13 da Resolucdo n.° 687 (1991) e na
alinea f) do n.° 3 da Resolu¢do n.° 707 (1991), e reafirmadas nas
resolugdes posteriores pertinentes,

2. Insta o Iraque a ratificar quanto antes o Protocolo Adicio-
nal ao Acordo de Salvaguardas Generalizadas e o Tratado de
Proibi¢ao Total de Ensaios Nucleares,

3. Decide igualmente examinar no prazo de um ano os pro-
gressos realizados pelo Iraque relativamente ao seu compromis-
so de ratificar o Protocolo Adicional ao Acordo de Salvaguardas
Generalizadas e de cumprir as obrigagdes que lhe incumbem
por virtude da Convengdo sobre as Armas Quimicas, e solicita
ao Secretdrio-Geral que o informe a este respeito,

4. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 10 de Marco de 2011. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.” 8/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.” 120/2009, a Secretdria para a Administracio
e Justica manda:

Sao subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Identificagdo, Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a aqui-
sicdo dos “Servigos de assisténcia, reparacao e manutencdo dos
software e hardware, da resposta ao tratamento da reparagao e
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manuten¢do e da armazenagem das pecgas acessoOrias do sistema
do bilhete de identidade do tipo «cartdo inteligente»” destina-
dos ao uso da Direc¢do dos Servigos de Identificacdo, a celebrar
com a empresa alema «Giesecke & Devrient GmbH».

3 de Marco de 2011.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 9/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5
da Ordem Executiva n.° 120/2009, a Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato de empreitada para a «Obra de
Modificacdo do Centro de Servicos da Regido Administrativa
Especial de Macau», a celebrar com a Companhia de Constru-
cdo Ng Kam Kee, Limitada.

3 de Marco de 2011.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos 4
de Marco de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 47/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.” 6/1999, e dos
n.* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para
a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados na coordenadora do Gabinete de Apoio ao
Secretariado Permanente do Férum para a Cooperacao Econd-
mica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portugue-
sa, Rita Botelho dos Santos ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servico de seguranga as instalacdes da responsabilidade do
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